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» Akademická příručka českého jazyka. Eds. PRAVDOVÁ, 

M , SVOBODOVÁ, I. Academia, 2014. (APCj)
» DUCHOŇ, J. a kol. Doporučení redaktorům odborných 

a popularizačních časopisů přírodovědeckého zaměření, 
autorům vysokoškolských i středoškolských přírodověd­
ných učebnic a tvůrcům právních textů s touto problemati­
kou, 2004. (DOP)
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ho. Ústav pro jazyk český ČSAV (internetová verze, 2011). 
Dostupné z https://ssjc.ujc.cas.cz. (SSJČ)

» HONZAK-JAHIČ, J. Slovenščina ni tezka. Karolinum, 
2003.

» Internetová jazyková příručka. Ústav pro jazyk český AV 
ČR. Dostupné z http://prirucka.ujc.cas.cz. (IJP)

» JUNGMANN, J. Slownjk česko-německý. Praha, 1836.
» KÁBRT, J. Lékařská terminologie. Avicenum, 1972.
» KÁBRT, J. a kol. Latinsko-český slovník. Leda, 2000.
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» SGALL P. Jak psát a jak nepsat česky. Karolinum 2004.
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» VALDROVÁ, J. a kol. Kultura genderove vyváženého vy­

jadřování. MŠMT, 2009.
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mia. 2011.
» ve výše uvedeném obsažený Dodatek Ministerstva školství, 

mládeže a tělovýchovy ČR k PČP (DMŠ)
» www.csch.cz/doporuceni.pdf

Medicínské a přírodovědecké zdroje
» Terminologia anatomica. Soupis platných anatomických 

termínů, dostupné ze stránek AnatoNomina (autor projek­
tu Hromádka R.) Dostupné z http://terminologia-anatomi- 
ca.org.

» KACHLÍK, D. České tělovědné názvosloví. D. Kachlík, 
2010. (CTN)

» MKN-10 -  Mezinárodní statistická klasifikace nemocí 
a přidružených zdravotních problémů. ÚZIS, 2009. Aktu­
ální verze (k 2018) je dostupná na: https://www.uzis.cz/ 
zpravy/aktualni-verze-mkn-10-cr.

» Terminologická komise, Metrologická terminologie v che­
mii. Chem. Listy. 2000, 94, 439-^144.

» Encyklopedie laboratorní medicíny pro klinickou praxi. 
SEKK, 2004.

» Whonamedit? -  A dictionary of medical eponyms. Do­
stupné z www.whonamedit.com.
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» ČIHÁK, R. Anatomie 7., 2., 3. Grada, 2002.
» Memo rix anatomie. Dostupné z https ://memorixanatomy. 

com/dictionary/cz/.
» Metrologická terminologie v analytické laboratoři. Ed.

BUDÍNA M. SEKK a EURACHEM-CR, 2003.
» ŠVARC J., ŠUHAJDOVÁ E. Parere v psychiatrii. Dostup­

né z https://www.psychiatriepropraxi.cz/pdfs/psy/2012/02/ 
12.pdf.

» Velký lékařský slovník. Dostupné z www.lekarskeslovniky. 
cz.

» VOKURKA M., HUGO J. Praktický slovník medicíny 
Maxdorf, 2007.

» Přehled častých chyb v lékařských textech. Dostupné 
z http://maxdorf.cz/caste-chyby.

» KÁBRT, J.; KÁBRT, J. jr. Lexicon medicum. Galén, 2015. 
» HEMZAL B., VOTAVA M. Zkratky používané v medicí­

ně. Neptun, 2005.
» PÁČ, L. Anatomická eponyma. Galén, 2000.

Různé zajímavé zdroje
» https://ona.idnes.cz/prechylovani-prijmeni-Obl-/modni 

-trendy.aspx?c=A130909_121451_stylJup 
» http://lenjulenka.blog.cz/0811/mnemotechnicke-a-jine 

-pomucky-na-koncetiny 
» http://www.labo.cz/mft/zvlastni.htm 
» https://en.wikipedia.org/wiki/Birmingham_gauge 
» SEDLÁČEK, M. Tvoření přídavných jmen přivlastňova­

cích od cizích příjmení. Naše řeč. Dostupné z http://nase 
-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=6439.

» Stránky časopisu Sanquis. Dostupné z www.sanquis.cz.
» POŠTOLKOVÁ B. Latinské názvy v českých lékařských 

textech. Naše řeč. 1963, 46(4) 179-185. Dostupné z http:// 
nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=4964.

» Poznámky к názvosloví mikroorganismü (autor neznámý). 
Dostupné z: https://www.trios.cz/wp-content/uploads/si-
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tes/149/2017/12/Pozn%C3 % A 1 mky-k-n%C3% A1 zvoslo- 
v%C3%AD-mikroorganism%C5%AF.pdf.

Dále čerpáno z článků na Wikipedii na témata zmiňovaná 
v jednotlivých heslech v různých jazykových verzích a z dal­
ších článků a příspěvků diskusních fór na internetu. Mimoto 
z lékařské dokumentace, promluv a prezentací lékařů, rozho­
vorů s pacienty, vývěsek a cedulí.
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